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Dalia SVIDERSKIENE

Lietuviy kalbos institutas

DEL KELIU MARIJAMPOLES APSKRITIES
VANDENVARDZIU, PAPILDZIUSIU IR PATIKSLINUSIU
ESAMUS HIDRONIMIJOS DUOMENIS

LKI Vardyno skyriuje saugomi unikalis tarpukario Lietuvoje ir po karo
sukaupti vietovardziy istekliai. Vieni vertingiausiy moksliniu pozitriu — tar-
pukario Lietuvos ankety duomenys, t. y. vietovardziy sankaupa lokaliniu
principu pagal buvusias apskritis'. Tyrimo pagrindu straipsnio autorés pasi-
rinkti i$ gyvosios kalbos uzrasyti Marijampolés apskrities vietovardziai, fik-
suoti trylikoje valsCiy. Autentiska ir iki Siol netirta medziaga pagal jvardijamy
objekty rasj skirstoma j grupes (sluoksnius): vandenvardzius, gyvenamuyjy
viety vardus ir zemévardzius (jvairiy kity zemés pavirsiaus objekty vardus).
Jau nustatyti Marijampolés apskrities atskiry klasiy (subklasiy) darybos bruo-
zai, kilmés tendencijos ir kt. (Sviderskiené 2005; 2006a; 2006b; 2007).
Rezultatai jdomds, vertingi, be to — aktualts. Jie papildo pavienius, atskirus
vietovardziy, jy klasiy (subklasiy)® jvairiaaspekcius tyrimus, daro mokslo ir

! Pladiau apie tarpukario Lietuvos ankety duomenis #r. Sviderskiené 2005, 91.

? I§ specialesniy vietovardZiy tyrimy lokaliniu principu minétinas Se¥upés ir Jiesios
intaky darybos, kilmeés, kir¢iavimo aprasas bei trumpas Siy vandenvardziy, tekanciy Lie-
tuvos teritorija, zodynélis (Senkus 1963). Parasytos Ilonos Mickienés (Mickiené
2001), Renatos Endzelytés (Endzelyté 2005) ir Nerijos Bartkutés (Bartkuté 2008)
daktaro disertacijos, kuriose greta kity toponimy klasiy darybiskai patyrinéta ir areali-
né (Telsiy, Joniskio ir kity rajony) hidronimija, nustatyti produktyviausi vandenvardziy
darybos tipai bei daznesni kilmés Saltiniai. Atskiru straipsniu skelbiama Siaurés vidurio
Lietuvos vandenvardziy darybos analizé (Endzelyté 2004). Lygumy, Staciuny apylin-
kiy vandenvardziy darybos ir kilmés tyrimai publikuoti ,,Versmés® leidyklos parengtame
ir iSleistame leidinyje (Bilkis 2001). Panemunélio, Baisogalos vals¢iy vandenvardziy
analizés (darybos, kilmés bei semantikos pozitriais) duomenys, skelbiami internetinéje
svetainéje ,,Lietuvos lokaliniai tyrimai® www.llt.It (Bilkis 2009; 2009a). Be to, minétini
straipsniai, kuriuose atskleidziamos atskiry vandenvardziy naujos kilmés, darybos hipo-
tezés (Vanagas 1961, 1962; Bilkis 2006), chronologijos bruozai (Vanagas 1977,
1985) ir kt.
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placiajai visuomenei prieinama beveik nepublikuota leksikos dalj — tarpuka-
rio laikotarpio Marijampolés apskrities vietovardzius. Turint omenyje Bronio
Savukyno kelta, onomastikoje ir $iandien aktualig, mintj’ paisyti onimy rysiy
su viso lingvistinio arealo toponiminiu kontekstu, tokio pobtidzio (arealiniai)
tyrimai bent maza dalimi paremia lietuviy toponimikos sintetinius tyrimus.

Taigi grupése aptariant ir analizuojant viety vardy darybos tipus ir bu-
dus, toponimus vertinant kilmés pozitiriu, buvo atkreiptas démesys ir j tar-
pukario laikotarpiu fiksuoty vietovardziy verte autentiskumo pozitriu, ypac
vandenvardziy sluoksnyje. IS Marijampolés apskrities valsC¢iy ankety uzrasyti
177 vandenvardziai (148 upiy ir upeliy bei 29 ezery vardai). Kartu su kitais
Lietuvos vandenvardziais jie yra fiksuoti dviejuose oficialiuose spausdintuose
vandenvardziy Saltiniuose: ,,Lietuvos TSR upiy ir ezery vardynas®“ (toliau —
LUEV) ir Aleksandro Vanago ,Lietuviy hidronimy etimologinis zodynas*
(toliau — LHEZ), kalbininky visapusitkai (kilmeés, darybos, semantikos poZii-
riais) tirti (zr. Savukynas 1960; 1961; 1962; 1966a; Vanagas 1970; 1981
ir kt.).

Remiantis papildoma informacija, teikiama anketose®, pastebéta, kad
39 vandenvardziai, tarpukario laikotarpiu iS gyvosios kalbos uzrasyti Mari-
jampolés apskrityje, nepublikuoti, netirti, nejtraukti j oficialius upiy ir ezery
vardy sarasus. Manant, kad jie galéty buti svarbus tolesniems lietuviy topo-
nimikos tyrimams, papildyty jau zinomas lietuvisky hidronimy bendrasaknes
grupes, suteikty daugiau duomeny vandenvardziy lycCiy raidos klausimais
(kuri lytis senesné, kuri pirminé ir kuri iSvestiné ar pan.), vandenvardziai
skelbiami atskiru straipsniu. Pagal jau nusistovéjusia tokio pobtudzio darbams
jprasta tyrimo tvarka pirmiausia straipsnyje bus aptartos vandenvardziy da-
rybos ir kilmés galimybés, toliau — teikiami ir komentuojami kai kuriems
zinomiems upiy ir ezery vardams rasti nauji variantai.

Vandenvardziai straipsnyje darybos aspektu vertinami remiantis Aleksan-
dro Vanago biitent Sios toponimy klasés tyrimui sudaryta strukttrine-grama-

* Pladiau zr. Savukynas 1966b, 172.

* Ypac vertingi ankety duomenys, rodantys i§ kur upé ar upelis iSteka, j ka jteka, pro
kokias gyvenamasias vietas teka, Salia kokiy viety iSsidéste ezerai. Be Sios informaci-
jos daugeliu atveju vandenvardziais jvardijamy objekty identifikavimas buity negalimas.
Nemenkesné verté ir kity papildomy pastaby, fiksuoty anketose: upiy, upeliy, grioviy,
ezery ilgio, plocio, ploto apibuidinimas; pastabos, ar vandens objektai vasara iSdzitista, ar
teka tik palijus, ar yra nuolatiniai, ir pan. Si informacija vertinga kaupiant duomenis apie
vandenvardziais jvardijamas, daznai jau isnykusias, vietas.
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tine klasifikacija (Vanagas 1970, 21-27). Pagal ja vandeny vardai skiriami
i pirminius ir antrinius, pastarieji — i vedinius (Siuo atveju tik priesagy, nes
priesdélio ir galinés vediniy neuzfiksuota), sudurtinius, sudétinius.

Vandenvardziy kilmés aiskinimas didele dalimi priklauso nuo jy atsira-
dimo laiko. Lietuviskojo sluoksnio vandenvardziy kilmei paaiskinti pakanka
lietuviy kalbos zodziy (tiek bendriniy, tiek tikriniy (asmenvardziy ir kity
vietovardziy)). Atskirais atvejais, kada tiriamy vandenvardziy pamatiniams
7odZiams pagristi ar patvirtinti skelbtuose lietuviy antroponimikos darbuose’
fiksuoty duomeny nepakako, remtasi abécéline istoriniy asmenvardziy karto-
teka, saugoma LKI Vardyno skyriuje (toliau — IAK).

Tyrimas parodé, kad is kity kalby zodziy susidariusiy vandenvardziy tiria-
mame areale kilmeés Saltinis yra slavy kalbos (dél artimy kontakty — dazniau-
siai lenky kalbos bendriniai ir tikriniai zodziai).

Taigi pagal pamatinius zodzius, i$ kuriy vandenvardziai vedami, straips-
nyje jie skirstomi j grupes: 1. IS apeliatyvy kile vandenvardziai, 2. I$ kity
vietovardziy kile vandenvardziai, 3. IS asmenvardziy ir apeliatyviniy asmeny
pavadinimy kile vandenvardziai.

1. IS apeliatyvu kil¢ vandenvardziai

1.1. Pirminiai vandenvardziai. Darybos procese jie néra jgije jokiy da-
rybos formanty ir yra adekvattis bendriniams zodziams, i$ kuriy, manoma,
kile: Kapanica grv., upl. Brb — slavikos kilmés vv., sietinas su le. kopanica
»griovys, kanalas, upés vaga” (SJP 2, 464); Krioklys up. KzR: lie. krioklys
,,staigus vandens tékmés kritimas® (LKZe); Ryna up. Ss: skol. ryna ,,vamzdis
ar lovelis vandeniui nuo stogo nutekéti; juosta, dryzis, likes nuo tekancio
skys¢io® (LKZ®).

1.2. Vediniai. Priesagy vediniai. Daugelis jy sudaryti su lietuviskomis prie-
sagomis -ausa, -elés, -ycia, -ynas, -iné, -inis, -(i)ukas. Atsizvelgiant j nedidelj
vediniy kiekj, vandenvardziai teikiami abécélés tvarka briiksneliu atskiriant
kalbama darybos formanta: Daub-élés up. Klvr: lie. dauba ,slénys, klonis,
griova® (LKZ®); Grabiizd-ynas upl. Krsn: lie. grabiizdas ,,tokia valgoma Zolé
placiais lapais® (LKZe); Kast-iné up. Vv:lie. kasti, kdsa, kdsé ,kapstyti; rausti

> Kildinant hidronimus i§ asmenvardZiy, pastaryjy pirmiausia ieSkoma lietuviy an-
troponimijos $altiniuose — ,,Lietuviy pavardziy Zodyne* (toliau — LPZ), ,Lietuviy vardy
kilmés Zodyne® (toliau — LVKZ®), Z. Zinkevi¢iaus monografijoje ,Lietuviy asmenvar-
dziai” (asmenvardziy rodyklé). Prireikus apeliatyvinio asmens pavadinimo, naudojamas
,Lietuviy kalbos Zodyno* elektroninis leidimas (toliau — LKZ*).
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duobe, griovj; zerti, versti j kriva (zemes, grudus, Siaudus, Siena...)" (LKZ“’)6;
Lok-ausa upl. KzR:lie. lokys ,,stambus zvéris ilgais plaukais ir placiomis kojy
letenomis, metka (Ursus)* (LKZ®)"; Malkin-yé¢ia e7. Krsn: lie. mdlkiné ,,pa-
Sitiré malkoms sudeti (LKZ®)®; Sak-yé¢ia up. Klvr: lie. $aka ,nuo pagrindi-
nés linijos atsisakojanti, kita kryptimi einanti kelio, upés, ezero, kalno dalis*
(LKZ®); Ubag-iné e7. Krsn:lie. ithagas ,elgeta” (LKZ*)’; Varl-inis up. Ss: lie.
varlé ,,varliagyviy klasés gyvunas su ilgomis uzpakalinémis kojomis (Rana)”
(LKZe); Zal-itikas up. Ss: lie. Zalias, -a ,,tokios spalvos kaip zolé; apgliaumi-
jes, glitumu aptrauktas® (LKZ°), plg. lie. Zaliitkas, -é ,kas Zalias* (ten pat).

Uzrasytas vienas slaviskos priesagos -enka vedinys Als-enka up. Lbv. Ma-
noma, kad ir vandenvardzio Saknis sietina su slavy kalby apeliatyvais — le. ol-
sza ,,alksnis®; ols ,,alksniy miskelis“ (SJP 3, 766), br. aréc ,,pelké, bala® (BRS,
85), plg. le. vv. Olszanka, Olszanki (SMPRL, 783)".

1.3. Sudurtiniai vandenvardziai (dariniai). Pagal tai, i$ kuriy kalbos daliy
atsirado abiejy sandy leksemos, jie toliau skirstomi j grupes.

1.3.1. Dariniai i$ dviejy daiktavardziy: Avin-misis | Avin-upis upl. Vv:
lie. Gvinas ,,aviy patinas® (LKZ®)" ir lie. musa ,stiprus bangy plakimasis (ja-

% Neatmestina vietovardzio kilmés galimybé i3 lie. kastinis, -é ,,sukastas®, kg paremia
lingvistinés geografijos duomenys: Sita bala kastiné L§ (LKZ®).

7 Vandenvardziy Lékausa Lietuvoje uzfiksuota ir daugiau — Lékausa 2 up. Krkn; up.
Lkv. Visi jie laikomi priesagos -ausa vediniais ir kildinami i$ lie. lokys (zr. Vanagas
1970, 100; LHEZ, 195). Manoma, kad Kazly Rados apylinkése tekancio upelio vardo
daryba ir kilmé galéty buti aiskinama taip pat.

¥ Dél kity vandenvardziy su priesaga -ycia pietiniame Lietuvos plote zr. Ambrazas
2000, 137.

? Vandenvardziy su Saknimi ubag- kituose Lietuvos arealuose zinoma ir daugiau —
Ubagpelis up. Srd, Ubagravis up. Grk, Ubagupelis | Ugipelis up. Pkr, Ubagij upélis up.
Antz, Srv (LHEZ, 351). Nors visi pagal daryba priklauso skirtingiems antriniy vanden-
vardziy sluoksniams, kilmés pozituriu vedami iS lie. ubagas.

' A. Vanago teigimu, Zinomos dvi vandenvardziy su Saknimi al$- kilmés hipotezés.
Pagal vieng kamienas al$- turi Saknj *el-, *ol- ,tekéti, tilzti“ ir Saknies determinanta §, o
vandenvardziai siejami su br. azéc ,litinas, raistas, klampyné, bala, slapia vieta®, anvcasuna
»pelkéta vieta, per kuria teka upelis® plg. br. anmvca ,,durpinga pelké; pelkéta pieva, kartais
su retais alksniais; alksnynas® le. ols ,,pelkiy miskelis® Pagal kita — visi minéti slaviski
tiziografiniai terminai laikomi skoliniais i$ balty kalby. Dél tokio bendrasakniy vanden-
vardziy kilmés ai¥kinimo dar #r. LHEZ, 40—-41.

" Nors nei¥leistina i¥ akiy tai, kad pirmasis sandas galéty bati i§ avd. Avinas (LPZ 1,
142); dél tokios upelio vardy Avinmusis || Avinupis kilmés dar 7r. LVZ 1, 244-246.
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roje, vandenyije) (ten pat), upé'’; Brdst-upelis upl. Ss: lie. brasta ,negili
upés vieta, per kur galima perbristi, pervaziuoti® (LKZ®) ir upélis; Kamdnt-
~upis upl. Mrj: avd. Kamantas (Zinkevicius 2008, 99, 111, 209), plg. pvd.
Kamantauskas, Kamantavicius (LPZ 1, 902) ir upé; Mfsvk—upelis up. Lbv:
lie. miSkas ,,medZiais apaugusi vieta; giria® (LKZ®) ir upélis; Sal-upis up. Vv:
lie. sala ,,is visy pusiy vandens apsuptas sausumos plotas; atkampiai, sunkiai
prieinami (Mrj)* (LKZ®) ir iipé.

1.3.1. Dariniai iS budvardziy ir daiktavardziy: Gil-ia-grabé up. Krsn: lie.
gilus, -i ,toli einantis nuo pavir§iaus j dugna, dubus® (LKZ°) ir skol. gribé
,griovys®; Juod-a-raistis up. Ss: lie. juodas, -a ,anglies spalvos, tamsus®
(LKZ®) ir raistas; Sverit-upé up. Prn: lie. Sveritas, -a ,,<...> turintis nepapras-
tos, stebuklingos galios® (LKZ°) ir iipé.

1.4. Sudétiniai vandenvardZiai. Sioje antriniy vietovardZiy grupéje skiria-
mi kilmininkiniai ir kvalifikaciniai vandenvardziai'*.

1.4.1. Kilmininkiniai vandenvardziai sudéti is dviejy zodziy, kuriy pir-
masis, apibréziantysis, yra bendrinio zodzio kilmininkas, o antrasis — Zemés
pavirsiaus objekto pavadinimas (éZeras, upélis): Kapinig upélis upl. Mrj: lie.
kapinés ,,mirusiyjy laidojimo vieta, kapai® ir upélis; Piliakalnio ézZeras ez.
Mrj: lie. piligkalnis ,kalnas, kur stovi ar stovéjo pilis, pilies kalnas® ir éZeras;
Sodyby upélis upl. Ss: lie. sodybos, plg. sodyba ,vieta, Zemé apie namus su
visais trobesiais; vieta, kurioje buvo trobos, sodybvieté® ir upélis; Sodo upélis
upl. Mrj: lie. sodas ,,zemés plotas, kuriame auga vaismedziai ir vaiskrumiai®
ir upélis.

1.4.2. Kvalifikacinis vandenvardis, kurio abu zodziai yra vardininko links-
nio, uzrasytas vienas — EZerinis griovis upl. Gdl: lie. *eZerinis, plg. éZeras
,,pastoviai pripildyta vandens natiirali loma® ir lie. griovis.

" Ttin daZnai pasikartojanciy i$ visuotinai lietuviy kalboje paplitusiy geografiniy no-
menklattriniy terminy ir i$ jy deminutyviniy ly¢iy susidariusiy antryjy sandy ir antryjy
démeny ezeras, griovys (griovis), raistas, upé kilmé straipsnyje neaiskinama.

1 Kita vertus, galima kilmé i§ lie. kamdntas ,,gabalas; sklypas® (LKZ¢). Tokia galimy-
be paremia ir lingvistinés geografijos duomenys: Jis furi kamdntg Zemés Rdm (LKZ®). Abi
kilmés galimybés, matyt, yra lygiavertés. Kito, rytiniame Lietuvos plote fiksuoto, van-
denvardZio su kamant- teikiamos kilmés aiSkinimo galimybés tiek i§ asmenvardZio, tiek i$
apeliatyvo galéty bati vertintinos taip pat kaip lygiavertés (dar zr. LHEZ, 144). Tai vélgi
patvirtina bei paremia asmenvardzio (dar zr. LPZ 1, 902) ir bendrinio ZodZio (Kamantg
duonos atariekiau Dgl§ (LKZ*)) paplitimo duomenys.

' Dél sudétiniy vandenvardziy tipy dar zr. Vanagas 1970, 258-259, 273.
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2. Is kity vietovardziy kile vandenvardziai

2.1. Pirminis. Uzfiksuotas vienas vandenvardis, sutampantis su misko var-
du: Razgiré up. KzR: Razgiré ms. KzR (VK)".

2.2. Sudétiniai vandenvardziai. Visi uzrasytieji yra kilmininkiniai, sudéti
is dviejy savarankisky zodziy, kuriy pirmasis yra gyvenamosios vietos, kal-
vos vardo, pro kuriuos upeliai tekéjo, kilmininkas, o antrasis — zemés pavir-
siaus objekto pavadinimas (visais atvejais upélis): Lazdynkalnio upélis up. Ss:
Lazdynkalnis klv. Ss (VK); Maracki upélis up. KzR: Marackai k. KzR (ATSZ
2, 170); Pagrduziy upélis up. Lbv: PagrduZiai k. Lbv (ATSZ 2, 214).

3. Is asmenvardziy ir apeliatyviniy asmeny pavadinimuy kile van-
denvardziai

3.1. Vediniai. UzrasSytieji — priesagy -iské, -iskis vediniai: Guritbr-iské upl.
Ldvn: avd. Gumbrys (LPZ 1 743); Riégl-iskis upl. Mrj: avd. *Rioglys ar pan.,
plg. Valentinum Roglis 1639 m. (IAK)', dar plg. lie. rioglyis, -¢é ,,kas nevikrus,
nerangus, griozdas, kerépla® (LKZ¢)".

3.2. Sudurtiniai vandenvardziai. Jie sudurti i§ asmenvardzio arba ape-
liatyvinio asmens pavadinimo ir daiktavardzio: Daunor-upis grv. Prn: avd.
Daunoras, Daunoras (LPZ 1, 474, LVKZS, 99) ar pan.; Juoz-upelis up. Lbv:
avd. Juézas (LVKZ®, 185) ir upélis; Veln-upelis upl. Igl: lie. vélnias ,,<...>
piktoji dvasia, nelabasis®

3.3. Sudétiniai vandenvardziai. Visi uzrasytieji yra kilmininkiniai. Jie su-
déti is dviejy zodziy, kuriy pirmasis — asmenvardzio kilmininkas, antrasis —
zemés pavirsiaus objekto pavadinimas (upélis): Jurgelio upélis upl. Lbv: avd.
Jurgelis (LPZ 1, 867); Sepselio upelis upl. Lbv: avd. *SepSelis ar pan., plg. le.
pvd. Szepsel (SNP 9, 273), avd. Andreas Szepszis 1729-1776 m. (IAK), dar
plg. lie. $epselis ,kas plaukais ap$epes, susivéles® (LKZ®).

Vienu atveju pirmasis sudétinio vv. démuo — bendrinio zodzio kilminin-

!> Pastebéta, kad tiriamame areale keletas ir kity Zinomy vandenvardziy su -gir- an-
trajame sande susidare i§ atitinkamy misky vardy: Klusgiris up. KzR: Klisgiré m§. (LHEZ,
161), Kuréngiris up. Lk¢: Kuréngiris msS. (ten pat, 174), Pasédgiris up. KzR: vv. *Pasodgiris
(plg. ten pat, 247), Pistingiris up. KzR: Pustingiris pv., rst. (ten pat, 269).

' Asmenvardis uzrasytas i§ Lankeliskiy parapijos (Vilkaviskio r.) jungtuviy registra-
cijos knygos 41 lapo (dél Saltinio apibtidinimo placiau zr. Maciejauskiené 2008,
138-140). Taigi abiejy onimy funkcionavimo geografija beveik sutampa.

' Galbiit neatmestina ir alternatyvi hidronimo Riégliskis kilmés aiskinimo galimybé —
jis galety bati kiles i¥ lie. ridglinti (-yti), -ina, -ino ,,nerangiai eiti, vilktis“ (LKZ®), plg. Kur
rioglini tu, riogly? Mrj (LKZ®).
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kas, antrasis, kaip ir kitais minétais atvejais — upélis: Seskij upélis upl. Prn: lie.
$ékas ,,plésrus kiauniy $eimos #vérelis (Mustela putorius)® (LKZ®).

Greta pirminio, archajiskojo lietuviy hidronimy klodo, zymia dalj upiy ir
ezery vardy Lietuvoje Aleksandras Vanagas skiria aiskios inovacijos vanden-
vardziams. Tyréjas laiko naujais hidronimus, kilusius iS jvairiy viety, kuriose
yra hidroobjektai, pavadinimy, i$ viety nomenklattiriniy terminy. Kita ge-
netiskai naujy hidronimy grupe onomastas laiko tuos posesyvinés reiksSmeés
hidronimus, kurie yra vienaip ar kitaip padaryti (priesaginiai, sudurtiniai ar
sudétiniai) i$ gyvenamuyjy viety vardy arba i$ antroponimy, nes savarankiskos
svarbos hidronimikai bemaz neturi tik jie (plg. Vanagas 1977, 149). Todél
manoma, kad aptarty Marijampolés apskrities tarpukariu uzrasyty vandenvar-
dziy grupé priklauso vélyvajam lietuviy hidronimy sluoksniui'®,

Kadangi tarpukario ankety duomenys ne tik patvirtino, bet ir papildé tu-
rétus duomenis apie kalbamo arealo vandenvardzius, toliau straipsnyje tei-
kiami ir komentuojami kai kuriems zinomiems upiy ir ezery vardams rasti
nauji variantai. Siuo atveju straipsnio autoriui rupi apibrézti naujai surasty
vandenvardziy lingvistine verte'”.,

IS iki Siol nezinomy, arba zinomy, bet nefiksuoty oficialiuose vandenvar-
dziy sarasuose, galima paminéti Siuos upiy ir ezery vardy variantus:

Aguéninis (|| Aguénio éZeras of.) ez. Lbv*™;

Kermusiné (|| Kermusinis of.) up. Mri;

Lapupélé (|| Lapupé of.) up. Prn;

Nipritikas (|| Nipras of.) up. Vv;

Osventis (|| Osvencia of.) up. Prn;

Persdika (|| Per$éké of.) up. Brb;

' Pirminiam, archajiskajam klodui galéty priklausyti nebent priesagos -ausa vedi-
nys — upévardis Lok-ausa KzR.

¥ Dauguma ¢ia minimy vandenvardZiy (tiek oficialiosios lytys, tiek iki Siol zinomi
jy variantai) visapusiskai iSnagrinéti tyréjy (dar zr. straipsnio jvada). Naujai surasti jy
variantai dazniausiai tik papildo jau zinomas bendrasaknes hidronimy grupes. Todél, ma-
noma, Siy vandeny vardy analizé darybos ir kilmés aspektu nebereikalinga. Atskirai buty
galima aptarti nebent du naujai uzrasytus darybinius variantus: Aguoén-inis ez. Lbv: Aguo-
nis k. Lbv (ATSZ, 4) — dél tokio ezero vardo kilmés aiskinimo zr. IVZ 1, 24; Raudeéniskiy
éZeras er. Klvr: Raudéniskiai k. Klvr (ATSZ, 259).

*0 Prie§ skliaustus teikiamas vandenvardis, tarpukario laikotarpiu fiksuotas Marijampo-
lés apskrities anketose, papildantis turimus LUEV, LHEZ duomenis; skliaustuose — van-
denvardziy oficialiosios lytys su variantais, fiksuotos jau minétuose dviejuose Saltiniuose.
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Raisupka (|| Raisupelis of. || RaiSupé) up. Ss;

Raudéniskiy ézeras (|| Raudénis of.) ez. Klvr;

Rudé (|| Rudé of.) up. Vv;

Riidupélis (|| Radupélé of. | Riidziij upélis) up. Prn;

Utélinka (| Utalina of. || Utalinka) up. Ss;

Vyzupys (| Vyzupis of.) up. Klvr.

Kaip matyti iS saraso, kai kuriems zinomiems vardams rasta naujy vari-
anty, besiskirianciy jvairiais pozitiriais. Pasitaiké tos pacios Saknies vardy su
skirtingos kilmés priesagomis (Per$-dika ir Pers-éké) bei skirtingais priesagos
variantais (Kermu$-iné ir Kermu$-inis). Fiksuota atvejuy, kai tas pats vanden-
vardis turi dvi antrojo démens formas: yra tos pacios giminés, bet turi skir-
tingus kamiengalio balsius (VyZupis ir VyzZupys) arba turi skirtingas gimines
(OSvencia ir Osventis), priklauso skirtingiems antriniy vandenvardZiy sluoks-
niams (Aguén-inis ir Aguénio &ézeras, Raudéniskiy éZeras ir Raud-énis), skiriasi
kir¢io vieta bei priegaidé (Rudé ir Rudé). Utélinka yra pirmas Sios Saknies
upés vardas, fiksuotas tiriamame areale (plg. Utélis ez. Trgn). [is, beje, patvir-
tina ir patikslina iki Siol buvusj Zinoma vandenvardziy Utalina of. || Utalinka
kilmés aiskinima (dar zr. Vanagas 1970, 181; LHEZ, 356).

Pastebima, kad tiriamame areale vartojami apslavinti vandenvardziy varian-
tai: greta upévardZio su lietuviska priesaga Per§éké, vartojamas ir su slaviska —
Peridika; greta sudurtiniy upévardziy su antruoju sandu -upé, -upelis (Raisupé,
Raisupelis), vartojamas ir darinys su apslavintu antruoju sandu — Rais$-upka.
Atkreiptas démesys ir i tai, kad Siame areale pasitaiko antrinés ,,toponiminés
“*! vandenvardziy: Lapupélé | Lapupé; Nipriitkas || Nipras.

Taigi tokig realia tuometing vandeny vardy vartosenos gyvojoje kalboje
situacija rodo uzrasyti atvejai. Manoma, kad sie duomenys padés tyréjams
aiskinti kity vietovardziy tiek daryba, tiek etimologija, tiek semantika. Prak-
tikos reikalams naujai fiksuoti vandenvardziy variantai taip pat galéty buti
vertingi — leisty patikslinti kai kurias vandenvardziy lytis, nustatyti, kuri yra
senesné, kuri pirminé, kuri iSvestiné ir kt.

Duomenys apie straipsnyje aptarty vandenvardziy darybos bruozus, kil-
meés tendencijas, naujai pastebétus variantus ateityje bus jtraukti j bendra
viso tiriamo arealo hidronimijos darybos tipy ir kilmés polinkiy analize ir,
tikimasi, padés atkurti bendra tarpukario laikotarpio Marijampolés apskrities
vandenvardziy vaizda.

mazybés

2 Dar 7r. Vanagas 1970, 126, 195.
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ISvados. Marijampolés apskrities tarpukario ankety duomenys ne tik pa-
tikslino esamus hidronimijos duomenis, bet ir papildé Lietuvos upiy ir ezery
vardyna naujais vandenvardZiais. Siuo straipsniu atkreiptas démesys j 39 i3
gyvosios kalbos uzrasytus vandeny vardus, kurie iki siol nepublikuoti, netirti,
nejtraukti j oficialius upiy ir ezery vardy sarasus. Straipsnyje nustatytas kie-
kvieno jy darybos btudas (pirminis, antrinis (priesagos vedinys), sudurtinis,
sudétinis) ir darybos pamatas (apeliatyvas, kitas toponimas, asmenvardis).

Lietuviskojo sluoksnio vandenvardziy kilmei paaiskinti pakako lietuviy
kalbos zodziy (tiek bendriniy, tiek tikriniy), i$ kity kalby zodziy susidariu-
siy vandenvardziy kilmeés Saltinis tiriamame areale dazniausiai buvo lenky
kalbos bendriniai ir tikriniai zodziai. Analizé arealiniu aspektu padéjo is-
skirti lietuviy toponimy sluoksnj, liudijantj apie glaudzias lietuviy ir lenky
leksikos sasajas. Be to, buvo nustatyta, kad didzioji dalis tiriamy Marijampo-
lés apskrities vandenvardziy priklauso vélyvajam lietuviy hidronimy sluoks-
niui.

Gretinant publikuotus saltinius bei anketose teikiama papildoma informa-
cija, buvo rasti ir susieti su jau zinomais 12 vandenvardziy varianty. Jie pa-
rodé realia vandeny vardy vartosenos gyvojoje kalboje situacija tuometinéje
Marijampolés apskrityije.

Taigi lokaliniy tyrimy patirtis bei rezultatai patvirtina atliekamo darbo ak-
tualuma. Jie ne tik iSryskina skirtingy Lietuvos viety vardy darybos ir kilmés
ypatumus, papildo jau zinomas lietuvisky hidronimy bendrasaknes grupes,
padeda atsakyti j daugelj su vietovardziy lyciy raida susijusiy klausimy, bet ir
yra svarbus tolesniems lietuviy toponimikos tyrimams.

ON SEVERAL HYDRONYMS OF MARIJAMPOLE COUNTY
UPDATING CURRENT HYDRONYMY DATA

Summary

Unique resources of toponyms accumulated during the interwar and afterwar period
in Lithuania are stored at the Department of Onomastics in the Institute of the Lithua-
nian Language. Data from questionnaires of the interwar period, i.e. toponyms accumu-
lated by former counties, are among the most scientifically valuable. The author of this
article selected the place names of Marijampolé County recorded in the language spoken
in thirteen rural districts. Authentic and previously unexamined material was divided
according to the type of objects named: names of water bodies (hydronyms), names of
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inhabited locations and names of uninhabited locations (names of various other objects
located on the surface of the earth). In the analysis and discussion of ways of place name
formation and evaluation of the origin of toponyms within the indicated groups, the fo-
cus was on the authenticity of toponyms, especially hydronyms, recorded in the interwar
period.

To date there are two official published hydronym sources: Lietuvos TSR upiy ir
ezery vardynas (Index of Names of Lakes and Rivers of the Lithuanian SSR) (editor E.
Grinaveckiené, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literattiros leidykla, 1963) and
Lietuviy hidronimy etimologinis Zodynas (Etymological Dictionary of Lithuanian Hydro-
nyms) by A. Vanagas (Vilnius: Mokslas, 1981). While using both editions for practical
purposes, some inconsistencies, differences in form, accentuation, localization and in
other aspects were detected. Data from interwar questionnaires of Marijampolé County
helped to refine the current data as well as supplement the index of Lithuanian rivers
and lakes with new hydronyms. Such studies do not only reveal peculiarities of different
Lithuanian place names, but also help to find answers to a number of questions related
to the evolution of gender and sources of origin of toponyms.

OBJEKTU NUORODU SUTRUMPINIMALI

ez. — ezeras rst. — raistas
grv. — griovys up. — upe
pv. — pieva upl. — upelis

I. — rajonas

LOKALIZACIJOS NUORODU SUTRUMPINIMAI

Antz — Antazavé (Zaras{ r.) Lk¢ — Lekédiai (Sakid r.)

Brb — Balbiériskis (Prieny r.) Lkv — Latikuva (Sillés r.)
Dgls — Daugéliskis (Ignalinos r.) LS — Liskiava (Varénos r.)

Gdl — Gudéliai (Marijampolés sav. t.) Mrj — Marijampolé

Grk — Gitkalnis (Raséiniy r.) Pkr — Pakruojis

Igl — Igliskéliai (Marijampolés sav. t.) Prn — Prienai

Klvr — Kalvarija (Marijampolés sav. t.) ~ Rdm — Rudamina (Lazdijy r.)
Krkn — Krekenava (Panevézio r.) Srd — Serédzius (Jurbarko r.)
Krsn — Krosna (Lazdijy r.) Srv — Surviliskis (Kédainiy r.)
Kr§ — Kur$énai (Siaulig r.) Ss — Sasnava (Marijampolés sav. t.)
KzR — KazIlj Rada Trgn — Tauragnai (Utends r.)
Lbv — Liubavas (Kalvarijos sav. t.) Vv — Veiveriai (Prieny r.)

Ldvn — Liudvinavas (Marijampolés sav. t.)
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KITI SUTRUMPINIMAI

avd. — asmenvardis plg. — palygink

br. — baltarusiy pvd. — pavardé

le. — lenky, lenkiskai skol. — skolinys

lie. — lietuviy, lietuviskai v(ok). — vokieciy, vokiskai

m. — metai vv. — vietovardis, vietovardziai
of. — oficialus, oficialiai zr. — ziurék

pan. — panasiai
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